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Paroles et musique de Red &Kathy Grammer
arrangement par Julien Painot
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S)ee me /geauty[u

See me beautiful, look for the best in me Vois la beauté en moi

Cherche le meilleur en moi
That's what | really am and all | want to be

C’est ce que je suis vraiment

It may take some time Et tout ce que je veux étre

It may be hard to find Ca peut prendre un peu de temps

) Ca peut ne pas étre évident
But see me beautiful

Mais vois la beauté qui est en moi

See me beautiful, each and evry day Vois la beauté en moi

Could You take a chance? Chaque jour qui passe

Peux-tu faire I'essai

Could You find a way?
Peux-tu trouver comment

To see me shining through Me voir rayonner

. . Dans tout ce que je fais
In ev'ry thing | do

Et voir la beauté en moi.
And see me beautiful

Paroles & musique: Red & Kathy Grammer
Traduction frangaise: Anne Bourrit & Carol Scheller-Doyle
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